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VSechna prava vyhrazena.

Tento manual byl vytvofen s nejvy$8i moznou péci. Vydavatel neponese v zadném pfipadé zodpovédnost za jakoukoliv
$kodu vzniklou v dusledku chybgjicich nebo nespravnych informaci v tomto manualu. V pfipadé sport bude zavazna
holandska verze téchto pokyn.
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Predmluva

I!!J Pred uzitim si tento manual dakladné
proctéte.

Tento manual poskytuje veSkeré informace, které
potfebujete pro bezpeény a optimalni provoz
a udrzbu vétraci jednotky ComfoAir 180. Manual je
rovnéz zamyslen jako referen¢ni material pro servis
jednotky a je vytvofen tak, aby umoznil provadéni
servisu zodpovédnym zplsobem. Zafizeni je dale
neustale vyvijeno a vylepSovano. Proto se mlze stat,
Ze se vase jednotka ComfoAir 180 bude mirné lisit od
popist v manualu uvedenych.

Tento manudl byl vytvoren
s nejvyssi moznou pééi. Nicméné z tohoto
prohldseni nemohou byt odvozovdna Zddnd
prdva. Dile si pak vyhrazujeme prdvo kdykoliv
modifikovat obsah tohoto manudlu, a to bez
predchoziho vefejného ohldsen.

Uvod

VaSe zafizeni se nazyva ComfoAir 180. Dale bude
v textu oznaovano pouze jako ComfoAir nebo
jednotka. ComfoAir je rovnotlaky systém vétrani se
zpétnym vyuzitim tepla, ktery =zajistuje zdravé,
vyvazené a energeticky efektivni vétrani v domech.

Jednotka ComfoAir nese oznaéeni CE na
identifikacnim $titku.

1.1 Zaruka a odpovédnost

1.1.1

1.1.2

Zaruéni podminky

Jednotka ComfoAir je kryta zarukou vyrobce po dobu
24 mésich od data instalace, pficemz tato zaruka
plati maximalné po dobu 30 mésicli od data vyroby.
Reklamace mohou byt podavany pouze ohledné
materialovych zavad a/nebo konstrukénich zavad,
které se objevi b&hem zaru€ni doby. V pfipadé
reklamace nesmi byt jednotka ComfoAir
demontovana bez pfedchoziho pisemného svoleni
vyrobce. Zaruka kryje nahradni dily pouze v tom
pfipadé, ze byly dodany vyrobcem a byly instalovany
proSkolenym instalaénim pracovnikem.

Zaruka ztraci platnost v téchto

pripadech:

m  Vyprdela zaruéni doba.

m Jednotka je uzivana bez filtrG.

m V ramci zafizeni jsou uzivany dily, které nebyly
dodany vyrobcem.

m  Nebyly dodrzeny pokyny uvedené v tomto

manualu.
m Na jednotce byly provedeny neschvalené zmény
¢i upravy.
Odpovédnost
Jednotka ComfoAir byla navrzena a vyrobena
pro uziti v systémech rovnotlakého vétrani

se zabudovanymi systémy Zehnder pro zpétné
vyuziti tepla. Jakékoliv jiné vyuziti je povazovano
za nevhodné a mlze vést k poskozeni jednotky
ComfoAir nebo k Urazu, za coz vyrobce nemize byt
povolan k  odpovédnosti.  Vyrobce nenese
odpovédnost za zadné Skody vzniklé kvili:
m Nedodrzeni bezpec€nostnich, provoznich
a udrzbovych pokyn( uvedenych v tomto manualu.
m  Uziti komponent, které nebyly dodany ani
doporuceny vyrobcem.
Odpovédnost za uziti takovych komponent je piné
na strané osoby, ktera je instalovala.

m  BézZné opotfebovani.



1.2 Bezpec€nost 1.2.2 Bezpec€nostni ustanoveni a opatreni

1.2.1 Bezpecnostni predpisy m Jednotka ComfoAir nesmi byt oteviena bez
VZzdy dodrzujte bezpeénostni pfedpisy uvedené pouziti nastroju.
v tomto manualu. Nedodrzeni bezpecnostnich
predpisti, vystrah, poznamek a pokynu uvedenych se ventilator, a proto musi byt k jednotce

v tomto manudlu muze veést ke zranéni osob Ci ComfoAir pfipojeno potrubi o minimalni délce
poskozeni jednotky ComfoAir. 900mm.

m Jednotka ComfoAir mize byt instalovana, pfipo-
jena, zprovoznéna a udrzovana pouze fadné
proskolenym technikem, pokud neni v tomto 1.2.3 Uzité piktogramy
manualu v konkrétnim pfipadé uvedeno jinak.

m Instalace jednotky ComfoAir musi byt provedena
v souladu s obecnymi a mistnimi platnymi staveb-
nimi, bezpe€nostnimi a instalaénimi pokyny stan-
ovenymi mistnim zastupitelstvem, dodavatelem &~ Pozor, dilezity prikaz!
elektfiny, dodavatelem vody &i jinymi organy.

m Je nutné zamezit tomu, aby bylo mozné dotknout

V manualu jsou uZity nasledujici piktogramy:

m VZdy dodrzujte bezpe€nostni pfedpisy, vystrahy, A R'z'k?: ..
komentafe a pokyny uvedené v tomto manualu. ) pt?skozenljedgotky_ .
- vykonnost zafizeni je snizena, pokud

m  Uchovavejte tento manual pobliz jednotky nejsou pokyny peclivé dodrzovany

ComfoAir po celou dobu Zivotnosti jednotky.
m  Pokyny ohledné vymény filtr(i nebo ¢isténi ventild
pro pfivod a odvod vzduchu musi byt peclivé

dodrzovany. A\ Riziko drazu na strané uzivatele nebo
m  Specifikace uvedené v tomto dokumentu nesmi instalacniho pracovnika.
byt ménény.

m  Upravy jednotky ComfoAir nejsou povoleny.

m  Doporucujeme uzavfit smlouvu o udrzbé, aby bylo
zafizeni pravidelné kontrolovano. Dodavatel muze
poskytnout seznam proskolenych instalacnich
firem ve vaSem okoli.



2 Pokyny pro uzivatele

Blahopfejeme, stali jste se vlastniky
jednotky ComfoAir 180, jednotky
pro zpétné vyuziti tepla od spoleénosti
Zehnder. Pfejeme vam, aby vam toto
zafizeni zaijistilo pozadovany komfort.

2.1 Prehled terminologie
Jednotka zajistuje tyto funkce:
Komfortni vétrani
Zpétné vyuziti tepla
Bypass
Funkce otevfeny ohen
Bezdratové RF ovladani (volitelné)

Protizamrazova ochrana (volitelné dle typu
vétraci jednotky)

m Entalpicky vyménik (voliteln&)

Podrobné vysvétleni téchto funkci naleznete
v nasledujicich odstavcich.

2.1.1 Komfortni vétrani (fizené vétrani)

Jednotka ComfoAir pfedstavuje systém rovnotlakého
vétrani. Rovnotlaké vétrani znamena, Ze znecistujici
latky z kuchyné, koupelny, toalety a pfipadné
ze skladovaci mistnosti jsou odvadény pry¢, zatimco
je stejné mnozstvi Cerstvého vzduchu pfivadéno
do obyvaciho pokoje a loZnic. Mezery pode dvefmi
nebo v blizkosti dvefi zajiStuji adekvatni proudéni
vzduchu v obydli. Cirkulace vzduchu je v rovnovaze.

Zajistéte, aby nebyly tyto mezery nikdy
zablokovany, a to napfiklad zabranami proti
privanu nebo koberci s dlouhym viaknem.
V opaéném pfipadé nebude systém fungovat
optimalné.

Systém komfortniho vétrani se sklada z téchto &asti:

m  Jednotka Zehnder ComfoAir (A)

m  Potrubni systém pro pfivod venkovniho vzduchu
(B) a odvod odvétravaného vzduchu z obydli (C),
tepelné a parotésné izolovany.

m  PFivod vzduchu do obytnych mistnosti (D)

m  Odtah vzduchu z koupelny, WC, kuchyné, atd.
(E).



2.1.2 Zpétné ziskavani tepla

213

214

Vedle zajisténi zdravi prospé&Sné rovnovahy mezi
pfivadénym a odvadénym vzduchem poskytuje
jednotka ComfoAir také vyhody zpétného vyuziti tepla.
Zpétné vyuziti tepla znamend, Ze teplo ziskané
z odvadéného vzduchu je uzivano k ohfevu &erstvého
a obvykle chladnégjSiho vzduchu pfivadéného z venku.

Bypass (obtok pro volné chlazeni)

Obtok je Casto uzivan béhem horkych dnd v letni
sezbéné. Pomoci pfivadéni chladnéj$Siho venkovniho
vzduchu v noci je mozné udrzovat uvnitf obydli nizsi
teplotu b&hem horkych dnlG. Obtok funguje
automaticky: jednoduSe nastavte pozadovanou
komfortni teplotu. Komfortni teplota mlze byt
uzivatelem zvolena v rozpéti 12°C az 28°C.

Cim vétsi je rozdil mezi teplotou
exteriérového a interiérového vzduchu,
tim rychleji je spustén bypass. Takto je

zamezeno kolisani teploty privadéného
vzduchu.

Protizamrazova ochrana

Jednotku ComfoAir je rovnéz mozné instalovat
se zafizenim zajiStujicim ochranu proti mrazu. Tento
automaticky ochranny systém doc¢asné snizi (nebo
dokonce na chvili zastavi) pfivod venkovniho
vzduchu do jednotky ComfoAir, pokud existuje riziko
namrazy v jednotce ComfoAir. Takova situace muze
nastat v pfipadé mirnych az prudkych mrazi
v zimnich mésicich.

2.1.5 Predehfrivaci registr (volitelné)

Osazeni  elektrického predehfivaciho  registru
do jednotky ComfoAir zajiStuje rovnotlaké vétrani
po delSi dobu. V takovém pfipadé jiz neni nutné
redukovat ~mnozstvi pfivadéného venkovniho
vzduchu (okamzité pfi dosazeni bodu mrazu).
Pfredehfivaci registr je aktivovan a deaktivovan
automaticky.

2.1.6 Program pro otevieny ohen

Jednotka ComfoAir je opatfena Programem
otevieného ohné. Program pro otevieny ohen
je uzivan v domech s krby, protoze existuje riziko,
ze pfivadény vzduch bude odsavan kominem.
Program pro otevieny ohen funguje automaticky, ale
vyzaduje aktivaci instalaénim technikem.

(&= Pokud je program pro otevieny ohern
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aktivovdan, neni mozZné manualné vypnout
ventilator pro pfivod a odvod vzduchu.

2.1.7 Bezdratové RF ovladani (volitelné)

Stupen vétrani jednotky ComfoAir je mozné aktivovat
pomoci jednoho nebo vice bezdratovych spinacu.
K tomuto je nutné, aby byl k jednotce pfipojen externi
ovladaé ComfoSense, ktery standardné obsahuje
anténni modul.

2.1.8 Entalpicky vyménik (volitelné)

2.2

2.21

Do jednotky ComfoAir je mozné osadit entalpicky
vymeénik. Entalpicky vyménik napomaha regulovat
uroven vlhkosti v obydli. Vedle zpétného vyuZiti tepla
rovnéz zajistuje zpétné vyuziti vihkosti. Zpétné vyuziti
vihkosti znamena, Ze vlhkost ziskana z odvadéného
vzduchu je wuZivdna k zachovani pozZadované
interiérové vlhkosti vzduchu pfivadéného z venku.
U entalpického vyméniku je rovnéz niz8i riziko
zamrzani, nevznika kondenzace.

Moznosti ovladani

V nasledujicich odstavcich jsou posany ruzné
moznosti ovladani jednotky ComfoAir:

Bezdratové ovladani RF

Bezdratovym ovladaéem RF muzete aktivovat
pozadované stupné vykonu jednotky.

&= Bezdratovy ovilada¢ RF musi byt po

generalnim resetovani jednotky s jednotkou
znovu sparovan.

s wr

Stupné vétrani rizené ovladacem RF
Bezdratovy ovlada¢ RF je mozné pouzit pro
nastaveni Urovni ventilace jednotky ComfoAir.

m Stupen 1 = Nizky stuperi / redukované

vétrani

- UZivejte pfi nepfitomnosti osob

v domé.

Normalni (nominalni) vétrani

- UzZivejte v normalnim provozu.

- Vysoky stuperi / intenzivni
vétrani (narazoveé)
- UzZivejte pfi vareni, sprchovani
a pfi pozadavku na intenzivni
vétrani.

m Stuperi2 -

m Stupen 3

m Boost —» Narazové vétrani je aktivovano stiskem @
Pouzivejte béhem vareni,
sprchovani nepo pokud je potfeba
narazové vétrani po kratsi dobu.



Bezdratové ovladate RF maji samostatné tlacitko
pro Casova¢. Po ubéhnuti ¢asu nastaveném na
Casovaci se jednotka ComfoAir vrati k nastaveni
ventilace, které bylo aktivni pfed aktivaci funkce

Casovace.

& Pri spdrovani dvou nebo vice RF ovladaci

na jednu vétraci jednotku ma prioritu ten
ovladac, ktery jako posledni vyslal signal

s pozZadavkem na pouZiti vyssiho stupné
vétrani nez ostatni ovladace.

2.2.2 Koupelnovy spinac¢

Koupelnovy spina¢ mulze byt uzit pro docasné
nastaveni jednotky ComfoAir na nejvyS$Si uroven
ventilace. Tento spina je vétSinou osazovan
do koupelny pro co nejrychlejSi odstranéni
nadbyte€né vlhkosti ze vzduchu po sprchovani.
Provedeni koupelnovych spinac¢t se velmi lisi podle
modelu, a proto je zde neilustrujeme. Principem
sepnuti je bezpotencionalni kontakt. V pfipadé
potfeby je mozné koupelnovy spinal vypnout
a zapnout pomoci Casové prodlevy nastavené
prostfednictvim digitalniho ovladace.

Casovac s prodlevou
Toto zajistuje, Ze se jednotka ComfoAir nepfepne

na nejintenzivnéjSiho nastaveni ihned po aktivaci,

ale pocka, dokud Casovac s prodlevou neodméri
prislusny ¢as. Nastaveni prodlevy v menu P21.

Casovac s prodlevou neni funkéni se véemi

&= typy koupelnovych spinacéi (napf. s impulz-

nimi spinaci). V takovém pripadé ponechte
C¢asovac s prodlevou nastaveny v menu P21
na 0.

Casovaé s dobéhem

Tato funkce zajiStuje, ze se jednotka ComfoAir
nepfepne na normalni (nebo pfedchozi) nastaveny
stupen vétrani ihned po deaktivaci, ale pocka, dokud
Casovac s dobéhem neodméfi pfislusny ¢as. Jakmile
ubéhne doba odméfena Casovacem s dobéhem, vrati
se jednotka ComfoAir k normalnimu (nebo
pfedchozimu) stupni vétrani.

2.2.3 Ovlada¢ ComfoSense

Jednotka ComfoAir mdze byt ovladana prostfednictvim
externiho ovladate ComfoSense, ktery je nutné
objednat zvlast. Ovlada¢ ComfoSense muize byt
upevnén na sténu v obyvacim pokoji, odkud bude
komunikovat s jednotkou ComfoAir pomoci 4-zZilového
kabelu. Navod na montaz a obsluhu ovladaciho panelu
je soucasti dodavky panelu.



2.3. P-nabidky pro uzivatele
Nabidka P1: Stav programu

PodmenulPopis N g

P11 Menu 21 (prodleva od sepnuti koupelnového spinace) aktivni? Ano (1) / Ne (0)
P12 Menu 22 (prodleva do vypnuti koupelnového spinace) aktivni? Ano (1) / Ne (0)
P14 Menu 24 (hlaseni vymény filtrt) aktivni? Ano (1) / Ne (0)
P15 Menu 25 (Casovac RF s dobéhem-kratky stisk) aktivni? Ano (1) / Ne (0)
P16 Menu 26 (¢asova¢ RF s dobéhem-dlouhy stisk) aktivni? Ano (1) / Ne (0)

Nabidka P2: Nastaveni ¢casovych prodlev

Hodnoty ¢asovych prodlev

Podmenu

P21 Casovaé s prodlevou pro kouplenovy 0 Min. 15 Min. 0 Min.
(voliteln&) spinac
Poznamka: m 'X' minut po manipulaci s koupelnovym
Plati pouze pro systémy spinacem prepne jednotka ComfoAir
opatiené svételnym na nejvyssi nastaveni (stupen 3).

spina¢em s pripojenim
pres kabel a druhym
spina¢em v koupelné.

P22 Casovaé s dob&hem pro koupelnovy spinad 0 Min. 120 Min. 30 Min.
(volitelné)
~ Poznamka: m X' minut po manipulaci s koupelnovym
Plati pouze pro systémy spinagem prepne jednotka ComfoAir
napojené na koupelnovy na normalni nastaveni (stupefi 2).
spinac (bezpotencionalni
kontakt).
P24 Hlaseni vymény filtrd 10 tydnG 26 tydnd 16 tydn(

m X' tydnd po vyméné filtr(i se objevi
vystraha "Znecistény filtr" (FILTER DIRTY)

znovu.
P25 Casovaé s dob&hem pro nastaveni stupné 1 Min. 20 Min. 10 Min.
. 3 (pomoci@)).
) Poznamka: : m Po zmacknuti "@" na okamzik (< 2 sek.) se
Platlvpoyze pro systemy jednotka ComfoAir piepne do nejvyssiho
opatfené RF ovladacem. nastaveni po dobu ‘X’ minut a pak se
automaticky vrati do normalniho nastaveni.
P26 Casova¢ s dob&hem pro nastaveni stupné 1 Min. 120 Min. 30 Min.
3 (pomoci@).
_ Poznamka: m Po zmagknuti "@" na del$i dobu (> 2 sek.)
Plati pouze pro systémy se jednotka ComfoAir pfepne do nejvyssiho
opatfené RF ovladacem. nastaveni po dobu ‘X’ minut a pak se

automaticky vrati do normalniho nastaveni.
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Hodnoty €asovych prodlev

Podmenu eneralni

P27 Doba trvani narazového vétrani. 0 Min. 120 Min. 30 Min.
m Po stisku“ PARTY TIMER” na ovladadi
Poznamka: ComfoSense se jednotka pfepne do
Plati pouze pro systemy nejvy$siho stupné na dobu 'x' minut a pak se

s ovladaéem ComfoSense automaticky vrati do normalniho nastaveni.

Nabidka P9: Stav programu (u dodatec¢nych programu nabidky P5)

“Podmenu [Popis | akwm
P90 Program pro otevieny oheri aktivni? Ano (1) / Ne (0)
P95 Protizamrazova ochrana aktivni? Ano (1) / Ne (0)



2.4 Udrzba provadéna uzivatelem v intervalu Pylovy filtr se pouzZiva na strané sméru
3 mésice vzduchu pfivadéného do jednotky z exteriéru.

Nasledujici udrzbu musi provadét uzivatel:

m  Kontrola a pfipadna vymeéna filtra.

m  Kontrola a pfipadna vyména filtri za odtahovymi
elementy v interiéru (ventiy, mfizky).

m  Cisténi ventil.

m  Kontrola a ¢€isténi venkovnich fasadnich mfizek.

& Filtry vyméniujte (alesponi) jednou za Sest
mésica. 5. Nové filtry zasunite opatrné do jednotky.

A Sipky na filtrech musi sméfovat smérem

Neprovadéni (pravidelné) udrzby na jednotce doli (po sméru proudéni vzduchu).
ComfoAir nezvratné sniZuje vykonnost
ventilacniho systému. 6. Vratte zpét krytky filtrG (A) do jednotky.

7. Obnovte napajeni jednotky.

& Doporucujeme vam  uzaviit smlouvu
o pravidelném servisovani vaseho systému 25
s proskolenou instala¢ni firmou. '

Poruchy
Poruchy jsou jednotkou hlaseny nasledujicimi zpUsoby:
m Na ovladagi ComfoSense je zobrazeno chybové
hlaseni.
m  Chybové hlaseni na bezdratovém RF ovladadi
signalizuje Cervena dioda.
2.4.1 Vyména filtra V nasledujicich odstavcich je popsano chybové
m  Ovlada¢ ComfoSense zobrazuje hlaSeni FLTR. hlaseni pro kazdy ovlada¢ zvIast:

2.5.1 Chybova hlaseni
V pfipadé zavady bude na digitalnim panelu jednotky

Vyment:e. flltl’y a zruste hlaseni na ComfoAir zobrazen pfislusny kéd zavady. V pfehledu
oviladadi: zdvad naleznete vyznam jednotlivych chybovych
1. Stisknéte 2x OK, v menu potvrdte reset. hlaseni "A" nebo "E" (v navodu pro instalatéra).

2. Odpojte jednotku od zdroje energie.
3. Vytahnéte krytky filtrd (A) z jednotky.

N/

4. Vytahnéte filtry (B) z jednotky.

&= s jednotkou jsou standardné dodavany filtry
tiidy G4 (2x G4). Volitelné Ize doobjednat
kombinaci filtrd G4 a F7 (prachovy a pylovy).

Cz 8



2.5.2 Bezdratové ovladani RF s funkci

chybového hlaseni

V pfipadé vystrahy upozornujici na zavadu

nebo na interval vymény filtr se dioda rozsviti.
Jedna dioda se rozsviti zelené, ¢imz je oznameno,
Ze byla navazana komunikace. Nasledné, v pfipadé
chybového hlaseni nebo upozornéni vymeény filtrd,
obé diody 3krat Cervené zablikaji. Poté se obé diody
jesté jednou zelené rozsuviti.

| 1 2
OO
3 o

2.5.3 Co délat v pripadé poruchy?

2.6

V pfipadé zavady kontaktujte instalacniho technika.
Zapiste si kéd zavady, ktery se objevi na ovladadi.
Poznamenejte si rovnéz, jaky typ jednotky ComfoAir
vlastnite. Toto je uvedeno na identifikaénim Stitku
jednotky ComfoAir. Systém by nemél byt odpojen
od zdroje energie s vyjimkou pfipadu, kdy je nutné
jednotku ComfoAir odpojit kvili zavazné poruse,
nebo kvdli tomu, Ze je nutné provést cCisténi/vyménu
filtrd, nebo pokud je odpojeni opodstatnéno jinym
zavaznym ddvodem.

Pokud je jednotka ComfoAir odpojena
od zdroje energie, nebude probihat nucené
vétrani obydli. To muizZe vést k tomu,
Ze se bude zvysSovat interiérova vlhkost
a objevi se problémy s plisni. Proto je nutné
vyhnout se dlouhodobé deaktivaci jednotky
ComfoAir.

Likvidace

Konzultujte s dodavatelem co je potfeba udélat
s jednotkou ComfoAir na konci jeji zivotnosti. Pokud
jednotku ComfoAir neni mozné vratit dodavateli,
nevyhazujte ji do domovniho odpadu a zeptejte se
na mistnim zastupitelstvu, jaké jsou moznosti
recyklovani komponent nebo zpracovani materialll
zplsobem Setrnym vUéi Zivotnimu prostfedi. Dale
pak nevyhazujte baterie bezdratovych (RF) ovladacl
do bézného odpadu, ale doneste je na sbérné misto
vyhrazené pro tento ucel.
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EEC Prohlaseni o shodé

Zehnder Group Nederland B.V.
Lingenstraat 2

8028 PM Zwolle-NL

Tel.: +31 (0)38-4296911

Fax: +31 (0)38-4225694
Handelsregister Zwolle 05022293

Popis zafrizeni:

Odpovida témto smérnicim:

Zwolle, 03.05, 2013
Zehnder Group Nederland B.V

E. van Heuveln,

Geschaftsflhrer

Ccz
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EEC Prohlaseni o shodé

Jednotka se zpétnym ziskem tepla: ComfoAir 180 Série
Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/EWG)
Smérnice pro nizké napéti (2006/95/EWG)

Smaérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (2004/108/EWG)
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